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. EUROPAISCHE
KOMMISSION

Briissel, den 27.9.2019
COM(2019) 435 final

BERICHT DER KOMMISSION AN DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DEN
RAT

iiber die Ausiibung der Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte, die der Kommission
gemill der Richtlinie 2000/36/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom
23. Juni 2000 iiber Kakao- und Schokoladeerzeugnisse fiir die menschliche Ernihrung,
der Richtlinie 2001/110/EG des Rates vom 20. Dezember 2001 iiber Honig, der Richtlinie
2001/111/EG des Rates vom 20. Dezember 2001 iiber bestimmte Zuckerarten fiir die
menschliche Ernihrung, der Richtlinie 2001/112/EG des Rates vom 20. Dezember 2001
iiber Fruchtsifte und bestimmte gleichartige Erzeugnisse fiir die menschliche
Ernihrung und der Richtlinie 2001/113/EG des Rates vom 20. Dezember 2001 iiber
Konfitiiren, Gelees, Marmeladen und Maronenkrem fiir die menschliche Ernihrung
iibertragen wurde
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1. RICHTLINIE 2000/36/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES VOM 23. JUNI 2000
UBER KAKAO- UND SCHOKOLADEERZEUGNISSE FUR DIE MENSCHLICHE ERNAHRUNG

1.1. Einleitung

Mit der Richtlinie 2000/36/EG des Europdischen Parlaments und des Rates' wurden Definitionen und
gemeinsame Bestimmungen fiir die Zusammensetzung, die Herstellungsmerkmale, die Aufmachung und
die Kennzeichnung von Kakao- und Schokoladeerzeugnissen festgelegt.

Mit Artikel 5 der Richtlinie wurde der Kommission die Befugnis libertragen, delegierte Rechtsakte zu
erlassen, um die Abschnitte C und D des AnhangsI an den technischen Fortschritt sowie die
Entwicklungen bei den einschligigen internationalen Normen anzupassen.

1.2. Rechtsgrundlage

Dieser Bericht ist gemal Artikel 6 Absatz 2 vorzulegen. Nach dieser Vorschrift wurde der Kommission
die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemdl3 Artikel 5 fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab
dem 18. November 2013 iibertragen. Die Kommission erstellt spétestens neun Monate vor Ablauf des
Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verldngert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lange, es sei denn, das Européische Parlament oder
der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung spéitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen
Zeitraums.

1.3. Ausiibung der Befugnisiibertragung

Die Kommission hat keinen delegierten Rechtsakt gemil3 Artikel 5 erlassen, weil die Kommission keine
Notwendigkeit festgestellt hat, die Abschnitte C und D des Anhangs I zu dndern. Die Kommission
beabsichtigt nicht, in absehbarer Zukunft von dieser Befugnis Gebrauch zu machen, kann aber nicht
ausschlieflen, dass es sich als erforderlich erweisen wird, dies zu tun.

1.4. Schlussfolgerungen

Von der Befugnis wurde kein Gebrauch gemacht, weil es weder eine rechtliche Verpflichtung noch eine
Notwendigkeit gab, dies zu tun. Es ist jedoch nicht auszuschlieBen, dass es sich in Zukunft als erforderlich
erweisen wird, von diesen Befugnissen Gebrauch zu machen.

2. RICHTLINIE 2001/110/EG DES RATES VOM 20. DEZEMBER 2001 UBER HONIG

2.1. Einleitung

Mit der Richtlinie 2001/110/EG des Rates®* wurden Definitionen und gemeinsame Bestimmungen fiir die
Zusammensetzung sowie die wichtigsten Angaben auf dem Etikett von Honig festgelegt.

Um die Lauterkeit des Geschiftsverkehrs sicherzustellen, Verbraucherinteressen zu schiitzen und die
Festlegung einschldgiger Analysemethoden zu ermdglichen, wurde der Kommission mit Artikel 4

: Richtlinie 2000/36/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Juni 2000 iiber Kakao- und
Schokoladeerzeugnisse fiir die menschliche Erndhrung (ABI. L 197 vom 3.8.2000, S. 19).

2 Richtlinie 2001/110/EG des Rates vom 20. Dezember 2001 iiber Honig (ABI. L 10 vom 12.1.2002, S. 47).
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Absatz 2 die Befugnis iibertragen, gemal} Artikel 6 delegierte Rechtsakte zur Ergdnzung der Richtlinie zu
erlassen, in denen sie quantitative Parameter im Hinblick auf folgende Punkte festlegt:

a) das Kriterium ,jiiberwiegend“ im Hinblick auf die Herkunft von Honig aus Bliiten oder
Pflanzenteilen gemil3 Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe b Gedankenstrich 1; und

b) den Minimalgehalt an Pollen in gefiltertem Honig nach dem Entziehen von anorganischen oder
organischen Fremdstoffen gemil3 Anhang [ Nummer 2 Buchstabe b Ziffer viii.

2.2. Rechtsgrundlage

Dieser Bericht ist gemal Artikel 6 Absatz 2 vorzulegen. Nach dieser Vorschrift wurde der Kommission
die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemall Artikel 4 Absatz 2 filir einen Zeitraum von fiinf
Jahren ab dem 23. Juni 2014 iibertragen. Die Kommission erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des
Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Lange, es sei denn, das Europdische Parlament oder
der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung spéitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen
Zeitraums.

2.3 Ausiibung der Befugnisiibertragung

Die Kommission hat keinen delegierten Rechtsakt gemiR Artikel 4 Absatz2 erlassen, weil die
Kommission hierfiir keine Notwendigkeit festgestellt hat. Die Kommission beabsichtigt nicht, in
absehbarer Zukunft von dieser Befugnis Gebrauch zu machen, kann aber nicht ausschliefen, dass es sich
als erforderlich erweisen wird, dies zu tun.

2.4. Schlussfolgerungen

Von der Befugnis wurde kein Gebrauch gemacht, weil es weder eine rechtliche Verpflichtung noch eine
Notwendigkeit gab, dies zu tun. Es ist jedoch nicht auszuschlielen, dass es sich in Zukunft als erforderlich
erweisen wird, von diesen Befugnissen Gebrauch zu machen.

3. RICHTLINIE 2001/111/EG DES RATES VOM 20.DEZEMBER 2001 UBER BESTIMMTE
ZUCKERARTEN FUR DIE MENSCHLICHE ERNAHRUNG

3.1. Einleitung

Mit der Richtlinie 2001/111/EG® des Rates wurden Vorschriften fiir die Produktions- und
Vermarktungsbedingungen fiir bestimmte Zuckerarten fiir die menschliche Erndhrung festgelegt.

Mit Artikel 4 der Richtlinie wurde der Kommission die Befugnis iibertragen, delegierte Rechtsakte zu
erlassen, um Teil B des Anhangs an den technischen Fortschritt und an die einschldgigen internationalen
Standards anzupassen.

3 Richtlinie 2001/111/EG des Rates vom 20. Dezember 2001 iiber bestimmte Zuckerarten fiir die menschliche
Erndhrung (ABL L 10 vom 12.1.2002, S. 53).

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=76370&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2001/111/EG;Year:2001;Nr:111&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=76370&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2001/111/EG;Year:2001;Nr:111&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=76370&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2001/111/EG;Year:2001;Nr:111&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=76370&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:10;Day:12;Month:1;Year:2002;Page:53&comp=

3.2. Rechtsgrundlage

Dieser Bericht ist gemal Artikel 5 Absatz 2 vorzulegen. Nach dieser Vorschrift wurde der Kommission
die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemdl3 Artikel 5 fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab
dem 18. November 2013 iibertragen. Die Kommission erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des
Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verldngert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lange, es sei denn, das Européische Parlament oder
der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung spéitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen
Zeitraums.

3.3. Ausiibung der Befugnisiibertragung

Die Kommission hat keinen delegierten Rechtsakt gemdf3 Artikel 5 erlassen, weil die Kommission keine
Notwendigkeit festgestellt hat, Teil B des Anhangs zu &ndern. Die Kommission beabsichtigt nicht, in
absehbarer Zukunft von dieser Befugnis Gebrauch zu machen, kann aber nicht ausschlielen, dass es sich
als erforderlich erweisen wird, dies zu tun.

3.4. Schlussfolgerungen

Von der Befugnis wurde kein Gebrauch gemacht, weil es weder eine rechtliche Verpflichtung noch eine
Notwendigkeit gab, dies zu tun. Es ist jedoch nicht auszuschlieen, dass es sich in Zukunft als erforderlich
erweisen wird, von diesen Befugnissen Gebrauch zu machen.

4. RICHTLINIE 2001/112/EG DES RATES VOM 20.DEZEMBER 2001 UBER FRUCHTSAFTE UND
BESTIMMTE GLEICHARTIGE ERZEUGNISSE FUR DIE MENSCHLICHE ERNAHRUNG

4.1. Einleitung

Mit der Richtlinie 2001/112/EG des Rates* wurden gemeinsame Vorschriften iiber die Zusammensetzung,
die Verwendung besonderer Bezeichnungen, die Herstellung und die Etikettierung von Fruchtséften und
bestimmten gleichartigen Erzeugnissen festgelegt.

Mit Artikel 7 wurde die Kommission ermichtigt, delegierte Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge der
Richtlinie, mit Ausnahme von Anhang I Abschnitt I und Anhang II, zu erlassen, um die Anhinge an die
Entwicklungen bei den einschldgigen internationalen Normen anzupassen und den technischen Fortschritt
zu berticksichtigen.

4.2. Rechtsgrundlage

Dieser Bericht ist gemaf3 Artikel 7a Absatz 2 vorzulegen. Nach dieser Vorschrift wurde der Kommission
die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemdf3 Artikel 7 filir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab
dem 28. Oktober 2013 iibertragen. Die Kommission erstellt spétestens neun Monate vor Ablauf des
Zeitraums von finf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verldngert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Linge, es sei denn, das Européische Parlament oder
der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung spéitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen
Zeitraums.

4 Richtlinie 2001/112/EG des Rates vom 20. Dezember 2001 iiber Fruchtsidfte und bestimmte gleichartige
Erzeugnisse fiir die menschliche Erndhrung (ABIL. L 10 vom 12.1.2002, S. 58).
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4.3. Ausiibung der Befugnisiibertragung

Die Kommission hat einen delegierten Rechtsakt gemalB Artikel 7 erlassen: Delegierte Verordnung (EU)
Nr. 1040/2014 der Kommission®. Mit diesem delegierten Rechtsakt wurde die Nummer 3 in Anhang I
Abschnitt II gedndert, indem Pflanzenproteine aus Weizen, Erbsen oder Kartoffeln fiir die Kldrung in die
Liste der zugelassenen Behandlungen und Stoffe aufgenommen wurden.

Im Einklang mit der Verstindigung iiber delegierte Rechtsakte® wurden die Sachverstindigen der
Mitgliedstaaten in der Sachverstindigengruppe fiir Agrarmérkte insbesondere hinsichtlich der unter die
Verordnung iiber die einheitliche gemeinsame Marktorganisation fallenden Aspekte konsultiert. Die
Kommission erlie die Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1040/2014 am 25. Juli 2014. Die Verordnung
wurde dem Europédischen Parlament und dem Rat iibermittelt. Weder das Européische Parlament noch der
Rat erhoben Einwinde gegen die Delegierte Verordnung. Nach Ablauf der Zweimonatsfrist wurde die
Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1040/2014 der Kommission im Amtsblatt der Europdischen Union L 288
vom 2. Oktober 2014 ver6ffentlicht und sie trat am 5. Oktober 2014 in Kraft.

Die Kommission beabsichtigt gegenwartig nicht, von dieser Befugnis Gebrauch zu machen, es sei denn,
dass sich dies in Zukunft in Anbetracht des technischen Fortschritts als notwendig erweist.

4.4. Schlussfolgerungen

Die Kommission hat die ihr iibertragenen Befugnisse korrekt ausgeiibt. Es ist nicht auszuschlieBBen, dass es
sich in Zukunft als erforderlich erweisen wird, von diesen Befugnissen Gebrauch zu machen.

5. RICHTLINIE 2001/113/EG DES RATES VOM 20. DEZEMBER 2001 UBER KONFITUREN, GELEES,
MARMELADEN UND MARONENKREM FUR DIE MENSCHLICHE ERNAHRUNG

5.1. Einleitung

Mit der Richtlinie 2001/113/EG des Rates’ wurden Begriffsbestimmungen und gemeinsame Vorschriften
fir die Zusammensetzung, die Herstellungsmerkmale und die Etikettierung von Konfitiiren, Gelees,
Marmeladen und Maronenkrem festgelegt.

Mit Artikel 5 der Richtlinie wurde der Kommission die Befugnis {ibertragen, delegierte Rechtsakte zu
erlassen, um Anhang Il und Teil B des AnhangsIIl an den technischen Fortschritt sowie die
Entwicklungen bei den einschligigen internationalen Normen anzupassen.

5.2. Rechtsgrundlage

Dieser Bericht ist gemdll Artikel 6 Absatz 2 vorzulegen. Nach dieser Vorschrift wurde der Kommission
die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemdf3 Artikel 5 fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab
dem 18. November 2013 iibertragen. Die Kommission erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des
Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung

3 Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1040/2014 der Kommission vom 25. Juli 2014 zur Anderung der Richtlinie
2001/112/EG des Rates iiber Fruchtsifte und bestimmte gleichartige Erzeugnisse fiir die menschliche
Erndhrung zwecks Anpassung von Anhang I an den technischen Fortschritt (ABIL. L 288 vom 2.10.2014, S. 1).

Verstindigung tiber delegierte Rechtsakte von 2011 (unverdffentlicht).

7 Richtlinie 2001/113/EG des Rates vom 20. Dezember 2001 iiber Konfitiiren, Gelees, Marmeladen und
Maronenkrem fiir die menschliche Erndhrung (ABL. L 10 vom 12.1.2002, S. 67).
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verlangert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Liange, es sei denn, das Europdische Parlament oder
der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung spdtestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen
Zeitraums.

5.3. Ausiibung der Befugnisiibertragung

Die Kommission hat keinen delegierten Rechtsakt gemdf3 Artikel 5 erlassen, weil die Kommission keine
Notwendigkeit festgestellt hat, Anhang Il oder Teil B des Anhangs IIl zu dndern. Die Kommission
beabsichtigt nicht, in absehbarer Zukunft von dieser Befugnis Gebrauch zu machen, kann aber nicht
ausschlieflen, dass es sich als erforderlich erweisen wird, dies zu tun.

5.4. Schlussfolgerungen

Von der Befugnis wurde kein Gebrauch gemacht, weil es weder eine rechtliche Verpflichtung noch eine
Notwendigkeit gab, dies zu tun. Es ist jedoch nicht auszuschlielen, dass es sich in Zukunft als erforderlich
erweisen wird, von diesen Befugnissen Gebrauch zu machen.

Die Kommission ersucht das Européische Parlament und den Rat, diesen Bericht zur Kenntnis zu nehmen.
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